45° TiN COATED CYLINDER CHAMFERING CUTTER - BROWNELLS 45
TIN COATED CYLINDER CHAMFERING 5/8" DIAMETER CUTTER

Durable TiN Coating Cuts Chamfers In Toughest Metal

High-speed steel chamfer cutter makes perfect 45° angle cuts for easier
cylinder filling with speed loaders. TiN coating on the cutting surface allows for
smooth, chatter-free cuts and longer cutting life even on tough metals such as
scandium. Also great for chamfering the muzzle on chrome-lined barrels.
Available in 5/8" size.

L

Attributes

e Name: BROWNELLS 45 TIN COATED CYLINDER CHAMFERING 5/8" DIAMETER CUTTER
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080588626

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 050806017276

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den 45°
TiNbeschichteten ZylinderChamfer Cutter

Einleitung

Danke, dass du dich flur den 45° TiNbeschichteten ZylinderChamfer Cutter von Brownells entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Nutzungshinweise und Entsorgungsinformationen, um
eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig
durch, bevor du den Cutter verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende den Cutter immer gemal den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Gefahren ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.
Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, um
dich vor Metallspanen und Ablagerungen zu schitzen.

Halte den Cutter aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende den Cutter nicht flr andere Zwecke als vorgesehen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

e Uberpriife den Cutter vor jeder Benutzung, um sicherzustellen, dass er sich in gutem Zustand befindet.
Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

¢ Stelle sicher, dass der Cutter sicher am Werkzeuggriff befestigt ist, bevor du ihn benutzt.

e Verwende den Cutter mit der empfohlenen Geschwindigkeit, um Uberhitzung und Beschéadigung des
Werkzeugs zu vermeiden.

¢ Vermeide es, Ubermalige Kraft beim Schneiden anzuwenden; lass den Cutter die Arbeit machen.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in unmittelbarer Nahe befindet, wahrend
du den Cutter verwendest.

e Wenn du wahrend der Benutzung Unbehagen verspurst oder ungewdhnliche Gerdusche bemerkst, stoppe
sofort und Uberprufe den Cutter.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Wahle den passenden Werkzeuggriff und Pilot flr deinen Cutter aus.
o Befestige den Cutter sicher am Werkzeuggriff und achte darauf, dass er fest sitzt.
o Uberpriife, ob der Cutter richtig ausgerichtet ist, bevor du fortfahrst.

2. Nutzung:

[¢]

Positioniere den Zylinder sicher in einem stabilen Arbeitsbereich.

Richte den Cutter in einem 45°Winkel zur Kante des Zylinders aus.

Ube leichten Druck aus und beginne mit dem Schneiden, wahrend du eine gleichmaRige
Geschwindigkeit beibehaltst.

Entferne den Cutter nach dem Schneiden vorsichtig vom Werkstuick.

Reinige den Cutter nach der Benutzung, um eine Ansammlung von Metallspanen zu verhindern.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Cutter verantwortungsbewusst. Uberpriife die lokalen Vorschriften zur ordnungsgeméaRen
Entsorgung von Metallwerkzeugen.



¢ Wenn der Cutter beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, wirf ihn nicht im regulédren Mull weg. Bringe
ihn stattdessen zu einem speziellen Recyclingzentrum, wo Metallwerkzeuge angenommen werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstltzung bezlglich des 45° TiNbeschichteten ZylinderChamfer
Cutters, wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt
werden.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung
des 45° TiNbeschichteten ZylinderChamfer Cutters gewahrleisten. Achte immer auf Sicherheit und eine
ordnungsgemale Handhabung, um die besten Ergebnisse zu erzielen. Danke fur deine Aufmerksamkeit
gegenuber diesen wichtigen Sicherheitsmallnahmen.



Safety Instruction Guide for 45° TiN Coated
Cylinder Chamfering Cutter

Introduction

Thank you for choosing the 45° TiN Coated Cylinder Chamfering Cutter from Brownells. This guide provides
essential safety instructions, usage guidelines, and disposal information to ensure safe and effective use of the
product. Please read this guide carefully before using the cutter.

General Safety Guidelines

¢ Always use the cutter in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the workspace is clean and free from hazards before starting work.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, to protect
against metal shavings and debris.

Keep the cutter out of reach of children and unauthorized persons.

Do not use the cutter for any purpose other than intended.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Inspect the cutter before each use to ensure it is in good condition. Do not use if damaged.

¢ Ensure the cutter is securely attached to the tool handle before use.

Use the cutter at the recommended speed to avoid overheating and damaging the tool.

Avoid applying excessive force while cutting; let the cutter do the work.

Be aware of your surroundings and ensure no one is in close proximity while using the cutter.

If you experience any discomfort or notice any unusual sounds during use, stop immediately and inspect
the cutter.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Select the appropriate tool handle and pilot for your cutter.
o Securely attach the cutter to the tool handle, ensuring it is tightly fastened.
o Check that the cutter is aligned correctly before proceeding.

2. Usage:

o Position the cylinder securely in a stable work area.

o Align the cutter at a 45° angle to the edge of the cylinder.

Apply light pressure and begin cutting, maintaining a steady speed.
After completing the cut, carefully remove the cutter from the workpiece.
Clean the cutter after use to prevent buildup of metal shavings.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the cutter responsibly. Check local regulations for proper disposal of metal tools.
¢ If the cutter is damaged or no longer usable, do not throw it in regular waste. Instead, take it to a
designated recycling center where metal tools are accepted.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the 45° TiN Coated Cylinder Chamfering Cutter, please
refer to the manufacturer's contact details provided with the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure safe and effective use of the 45° TiN
Coated Cylinder Chamfering Cutter. Always prioritize safety and proper handling to achieve the best results.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Bisel de Cilindro Recubierto de TiN a
45°

Introduccion

Gracias por elegir el Cortador de Bisel de Cilindro Recubierto de TiN a 45° de Brownells. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad, pautas de uso e informacién sobre la eliminacién para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el cortador.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre usa el cortador de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de peligros antes de comenzar a trabajar.
Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, para
protegerte de las virutas y escombros metalicos.

Mantén el cortador fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

No uses el cortador para ningun propdsito que no sea el previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Inspecciona el cortador antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones. No lo uses
si estd dafiado.

» Asegurate de que el cortador esté firmemente sujeto al mango de la herramienta antes de usarlo.

¢ Usa el cortador a la velocidad recomendada para evitar el sobrecalentamiento y dafios en la herramienta.

¢ Evita aplicar fuerza excesiva mientras cortas; deja que el cortador haga el trabajo.

¢ Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté cerca mientras usas el cortador.

¢ Si sientes alguna incomodidad o notas sonidos inusuales durante el uso, detente inmediatamente e
inspecciona el cortador.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o Selecciona el mango de herramienta y el piloto apropiados para tu cortador.

o Sujeta firmemente el cortador al mango de la herramienta, asegurdndote de que esté bien
apretado.

o Verifica que el cortador esté alineado correctamente antes de proceder.

o Coloca el cilindro de forma segura en un area de trabajo estable.

o Alinea el cortador a un angulo de 45° con el borde del cilindro.

o Aplica presién ligera y comienza a cortar, manteniendo una velocidad constante.

o Después de completar el corte, retira cuidadosamente el cortador de la pieza de trabajo.
o Limpia el cortador después de usarlo para evitar la acumulacion de virutas metalicas.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el cortador de manera responsable. Consulta las regulaciones locales para la eliminacién
adecuada de herramientas metalicas.
¢ Si el cortador estd dafiado o ya no es utilizable, no lo tires a la basura regular. En su lugar, llévalo a un



centro de reciclaje designado donde acepten herramientas metdlicas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional relacionada con el Cortador de Bisel de Cilindro
Recubierto de TiN a 45°, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el empaque del
producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del Cortador
de Bisel de Cilindro Recubierto de TiN a 45°. Siempre prioriza la seguridad y el manejo adecuado para lograr los
mejores resultados. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le CoupeChanfrein en
Acier Rapide a Revétement TiN 45°

Introduction

Merci d'avoir choisi le coupechanfrein en acier rapide a revétement TiN 45° de Brownells. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles, des directives d'utilisation et des informations sur I'élimination pour
garantir une utilisation s(re et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le
coupechanfrein.

Directives de Sécurité Générales

e Utilise toujours le coupechanfrein conformément aux instructions du fabricant.

e Assuretoi que I'espace de travail est propre et exempt de dangers avant de commencer a travailler.
Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et des
gants, pour te protéger contre les copeaux de métal et les débris.

Garde le coupechanfrein hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Ne pas utiliser le coupechanfrein a d'autres fins que celles prévues.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Inspecte le coupechanfrein avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il est en bon état. Ne pas utiliser s'il
est endommagé.

e Assuretoi que le coupechanfrein est solidement fixé a la poignée de I'outil avant utilisation.

o Utilise le coupechanfrein a la vitesse recommandée pour éviter la surchauffe et d'endommager I'outil.

e Evite d'appliquer une force excessive lors de la coupe ; laisse le coupechanfrein faire le travail.

e Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne n'est a proximité pendant
I'utilisation du coupechanfrein.

¢ Si tu ressens un inconfort ou si tu remarques des bruits inhabituels pendant ['utilisation, arréte
immédiatement et inspecte le coupechanfrein.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Sélectionne la poignée d'outil et le pilote appropriés pour ton coupechanfrein.
o Fixe solidement le coupechanfrein a la poignée de I'outil, en veillant a ce qu'il soit bien serré.
o Vérifie que le coupechanfrein est correctement aligné avant de continuer.

2. Utilisation :

[¢]

Positionne le cylindre de maniere sécurisée dans un espace de travail stable.

Aligne le coupechanfrein a un angle de 45° par rapport au bord du cylindre.

Applique une légere pression et commence a couper, en maintenant une vitesse constante.
Apres avoir terminé la coupe, retire délicatement le coupechanfrein de la piéce a usiner.
Nettoie le coupechanfrein aprés utilisation pour éviter I'accumulation de copeaux de métal.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions d'Elimination

e Elimine le coupechanfrein de maniére responsable. Vérifie les réglementations locales pour I'élimination
appropriée des outils en métal.

 Si le coupechanfrein est endommagé ou n'est plus utilisable, ne le jette pas dans les déchets ordinaires.
Emportele plut6t a un centre de recyclage désigné ol les outils en métal sont acceptés.



Conclusion

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux garantir une utilisation sire et efficace du
coupechanfrein en acier rapide a revétement TiN 45°. Priorise toujours la sécurité et la bonne manipulation pour
obtenir les meilleurs résultats. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter per
Smusso a 45° Rivestito in TiN

Introduzione
Grazie per aver scelto il Cutter per Smusso a 45° Rivestito in TiN di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di

sicurezza essenziali, linee guida per I'uso e informazioni sullo smaltimento per garantire un utilizzo sicuro ed
efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il cutter.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il cutter in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di pericoli prima di iniziare a lavorare.

Indossare I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, per proteggere da trucioli di metallo e detriti.

Tenere il cutter fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Non utilizzare il cutter per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Ispezionare il cutter prima di ogni utilizzo per assicurarsi che sia in buone condizioni. Non utilizzare se
danneggiato.

¢ Assicurarsi che il cutter sia saldamente attaccato all'impugnatura dello strumento prima dell'uso.

o Utilizzare il cutter alla velocita raccomandata per evitare surriscaldamenti e danni allo strumento.

¢ Evitare di applicare una forza eccessiva durante il taglio; lasciare che sia il cutter a svolgere il lavoro.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno sia in prossimita mentre si utilizza
il cutter.

¢ Se si avverte disagio o si notano suoni insoliti durante I'uso, fermarsi immediatamente e ispezionare |l
cutter.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Selezionare I'impugnatura e il pilota appropriati per il proprio cutter.
o Attaccare saldamente il cutter all'impugnatura dello strumento, assicurandosi che sia ben fissato.
o Controllare che il cutter sia allineato correttamente prima di procedere.

2. Uso:

o Posizionare il cilindro in modo sicuro in un‘area di lavoro stabile.

Allineare il cutter a un angolo di 45° rispetto al bordo del cilindro.

Applicare una leggera pressione e iniziare a tagliare, mantenendo una velocita costante.
o Dopo aver completato il taglio, rimuovere con cautela il cutter dal pezzo di lavoro.

Pulire il cutter dopo l'uso per prevenire I'accumulo di trucioli di metallo.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il cutter in modo responsabile. Controllare le normative locali per il corretto smaltimento degli
strumenti metallici.

¢ Se il cutter e danneggiato o non piu utilizzabile, non gettarlo nei rifiuti normali. Invece, portarlo a un
centro di riciclaggio designato dove sono accettati strumenti metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al Cutter per Smusso a 45° Rivestito in TiN,
si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, € possibile garantire un uso sicuro ed efficace del Cutter
per Smusso a 45° Rivestito in TiN. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla corretta manipolazione per ottenere
i migliori risultati. Grazie per |'attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 45° TiN Coated
Cylinder Chamfering Cutter

Introduksjon

Takk for at du valgte 45° TiN Coated Cylinder Chamfering Cutter fra Brownells. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner, bruksretningslinjer og informasjon om avhending for a sikre trygg og effektiv bruk av
produktet. Vennligst les denne guiden ngye far du bruker kutteren.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid kutteren i samsvar med produsentens instruksjoner.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for farer far du begynner a arbeide.

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, for 8 beskytte mot
metallspaner og rusk.

Hold kutteren utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Ikke bruk kutteren til andre formal enn det som er tiltenkt.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Inspiser kutteren far hver bruk for a sikre at den er i god stand. Ikke bruk hvis den er skadet.

e Sgrg for at kutteren er sikkert festet til verktgyhandtaket far bruk.

Bruk kutteren pa anbefalt hastighet for @ unnga overoppheting og skade pa verktgyet.

Unnga a pafere overdreven kraft mens du kutter; la kutteren gjere arbeidet.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i naerheten mens du bruker kutteren.

Hvis du opplever ubehag eller merker uvanlige lyder under bruk, stopp umiddelbart og inspiser kutteren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Velg passende verktgyhandtak og pilot for kutteren.
o Fest kutteren sikkert til verktgyhandtaket, og serg for at den er stramt festet.
o Sjekk at kutteren er riktig justert fgr du gar videre.

2. Bruk:

o

Plasser sylinderen sikkert i et stabilt arbeidsomrade.

Juster kutteren i 45° vinkel mot kanten av sylinderen.

Pafar lett trykk og begynn 3 kutte, mens du opprettholder en jevn hastighet.
Etter a ha fullfgrt kuttet, fiern forsiktig kutteren fra arbeidsemnet.

Rengjer kutteren etter bruk for & forhindre opphopning av metallspaner.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Avhendingsinstruksjoner

e Avhending av kutteren ma skje pa en ansvarlig mate. Sjekk lokale forskrifter for riktig avhending av
metallverktay.

¢ Huvis kutteren er skadet eller ikke lenger brukbar, kast den ikke i vanlig avfall. Ta den i stedet med til et
spesialisert resirkuleringssenter hvor metallverktgy aksepteres.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller videre assistanse angaende 45° TiN Coated Cylinder Chamfering Cutter,
vennligst se produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakken.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av 45° TiN
Coated Cylinder Chamfering Cutter. Prioriter alltid sikkerhet og riktig handtering for 3 oppna de beste
resultatene. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzia do
Fazowania 45° TiN COATED CYLINDER
CHAMFERING CUTTER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér narzedzia do fazowania 45° TiN Coated Cylinder Chamfering Cutter od Brownells. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa, wskazéwki dotyczace uzytkowania oraz
informacje o utylizacji, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem narzedzia.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj narzedzia zgodnie z instrukcjami producenta.

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrozen przed rozpoczeciem pracy.

¢ Nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, aby chroni¢ sie
przed widrami metalowymi i odpadami.

Trzymaj narzedzie poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Nie uzywaj narzedzia do zadnych celéw innych niz zamierzone.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzycia

e Sprawdz narzedzie przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie. Nie uzywaij, jesli jest
uszkodzone.

Upewnij sie, ze narzedzie jest pewnie przymocowane do uchwytu przed uzyciem.

Uzywaj narzedzia przy zalecanej predkosci, aby unikna¢ przegrzania i uszkodzenia.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas ciecia; pozwdl narzedziu na prace.

Zwracaj uwage na otoczenie i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bliskiej odlegtosci podczas uzywania
narzedzia.

Jesli odczuwasz dyskomfort lub zauwazysz jakiekolwiek nietypowe dzwieki podczas uzycia, natychmiast
przestan i sprawdz narzedzie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Wybierz odpowiedni uchwyt narzedzia i pilot do swojego narzedzia.
o Pewnie przymocuj narzedzie do uchwytu, upewniajac sie, ze jest mocno zapiete.
o Sprawdz, czy narzedzie jest prawidtowo wyréwnane przed kontynuowaniem.

2. Uzytkowanie:

o Umiesc¢ cylinder w stabilnym miejscu roboczym.

Wyréwnaj narzedzie pod katem 45° do krawedzi cylindra.

Natdz lekka presje i rozpocznij ciecie, utrzymujac statg predkosc.

Po zakonczeniu ciecia ostroznie usun narzedzie z elementu roboczego.

Oczys¢ narzedzie po uzyciu, aby zapobiec gromadzeniu sie wiédréw metalowych.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj narzedzie odpowiedzialnie. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace wtasciwej utylizacji narzedzi
metalowych.



e Jesli narzedzie jest uszkodzone lub nie nadaje sie do uzytku, nie wyrzucaj go do zwyktych odpadéw.
Zamiast tego przekaz je do wyznaczonego centrum recyklingu, gdzie akceptowane sg narzedzia
metalowe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z narzedziem do
fazowania 45° TiN Coated Cylinder Chamfering Cutter, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi
producenta dostarczonymi wraz z opakowaniem produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa i wskazéwek, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z narzedzia do fazowania 45° TiN Coated Cylinder Chamfering Cutter. Zawsze priorytetuj
bezpieczenstwo i odpowiednie obchodzenie sie z narzedziem, aby osiggna¢ najlepsze wyniki. Dziekujemy za
uwage poswiecong tym waznym $rodkom bezpieczenstwa.



Turvallisuusohjeet 45° TiNpinnoitetulle sylinterin
viistekutterille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin 45° TiNpinnoitetun sylinterin viistekutterin. Tdma opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita, kayttdohjeita ja havitysinfoa tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén varmistamiseksi. Lue
tdma opas huolellisesti ennen kutterin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta kutteria aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja vapaana vaaratekijéista ennen tyon aloittamista.
Kayta asianmukaisia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineita,
suojautuaksesi metallisilpulta ja roskilta.

Pida kutteri lasten ja valtuuttamattomien henkiléiden ulottumattomissa.

Al3 kayta kutteria muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Tarkista kutteri ennen jokaista kayttdd varmistaaksesi, ettd se on hyvéssa kunnossa. Ald kayta, jos se on
vaurioitunut.

Varmista, ettd kutteri on tiukasti kiinnitetty tyokalukahvaan ennen kayttoa.

Kayta kutteria suositellulla nopeudella ylikuumenemisen ja ty6kalun vaurioitumisen valttamiseksi.

Valta liiallisen voiman kayttda leikkaamisen aikana; anna kutterin tehda tyé.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettei kukaan ole |ahelldsi kutteria kayttdessasi.

¢ Jos tunnet epamukavuutta tai huomaat epatavallisia aania kdyton aikana, lopeta heti ja tarkista kutteri.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Valitse kutterillesi sopiva tydkalukahva ja ohjain.
o Kiinnitad kutteri tiukasti ty6kalukahvaan varmistaen, etta se on kunnolla kiinnitetty.
o Tarkista, etta kutteri on oikein kohdistettu ennen jatkamista.

2. Kaytto:

o Aseta sylinteri tukevasti vakaalle tydskentelyalueelle.

Kohdista kutteri 45° kulmaan sylinterin reunaan.

Kayta kevytta painetta ja aloita leikkaaminen, yllapitéden tasaista nopeutta.
Kun leikkaus on valmis, poista kutteri varovasti ty6kappaleesta.

Puhdista kutteri kayton jalkeen estaaksesi metallisilpun kertymista.

[¢]
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Havitysohjeet

o Havitad kutteri vastuullisesti. Tarkista paikalliset sdanndkset metallity6kalujen asianmukaisesta
havittamisesta.

¢ Jos kutteri on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, ala heita sita tavalliseen jatteen joukkoon. Vie se
sen sijaan erikseen kierratyskeskukseen, joka hyvaksyy metallitydkaluja.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdapua 45° TiNpinnoitetun sylinterin
viistekutterin kanssa, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa 45° TiNpinnoitetun sylinterin viistekutterin
turvallisen ja tehokkaan kaytdén. Aina on tarkeda priorisoida turvallisuus ja oikea kasittely parhaan lopputuloksen
saavuttamiseksi. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



Sakerhetsinstruktionsquide for 45° TiN Coated
Cylinder Chamfering Cutter

Introduktion

Tack for att du valt 45° TiN Coated Cylinder Chamfering Cutter fran Brownells. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner, anvandningsriktlinjer och avfallsinformation for att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av produkten. Vanligen 1&s denna guide noggrant innan du anvander skarverktyget.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skarverktyget i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran faror innan du pabérjar arbetet.

¢ Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, for att skydda mot
metallspan och skrap.

Hall skarverktyget utom rackhall fér barn och obehdriga personer.

Anvand inte skarverktyget fér ndgot annat syfte an avsett.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Inspektera skarverktyget fére varje anvandning for att sakerstalla att det ar i gott skick. Anvand inte om
det ar skadat.

o Se till att skarverktyget ar ordentligt fast vid verktygshandtaget innan anvandning.

e Anvand skarverktyget vid den rekommenderade hastigheten for att undvika dverhettning och skador pa
verktyget.

e Undvik att applicera 6verdriven kraft medan du skar; 1at skarverktyget géra jobbet.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i nara nadrhet medan du anvander skarverktyget.

e Om du upplever obehag eller hor nagra ovanliga ljud under anvandning, stoppa omedelbart och
inspektera skarverktyget.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Valj det lampliga verktygshandtaget och piloten fér ditt skarverktyg.
o Fast skarverktyget ordentligt vid verktygshandtaget och se till att det ar atdraget.
o Kontrollera att skarverktyget ar korrekt justerat innan du fortsatter.

2. Anvandning:

o Placera cylindern sakert i ett stabilt arbetsomrade.

Justera skarverktyget i en 45° vinkel mot kanten av cylindern.

Applicera latt tryck och bdrja skara, hall en jamn hastighet.

Efter att ha slutfért skarningen, ta forsiktigt bort skarverktyget fran arbetsstycket.
Rengor skarverktyget efter anvandning for att forhindra ansamling av metallspan.
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Avfallsinstruktioner

e Kassera skarverktyget pa ett ansvarsfullt satt. Kontrollera lokala foreskrifter for korrekt kassering av
metallverktyg.

e Om skarverktyget ar skadat eller inte langre anvandbart, kasta det inte i vanliga sopor. Ta istallet med
det till ett sarskilt atervinningscenter dar metallverktyg accepteras.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende 45° TiN Coated Cylinder Chamfering Cutter,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer produktférpackningen.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av
45° TiN Coated Cylinder Chamfering Cutter. Prioritera alltid sakerhet och korrekt hantering for att uppna basta
resultat. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro 45° TiN potazeny
zkoseny cutter

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 45° TiN potazeny zkoseny cutter od spole¢nosti Brownells. Tento priivodce obsahuje
zakladni bezpeénostni pokyny, pokyny k pouZiti a informace o likvidaci, které zajisti bezpecné a efektivni
pouzivani produktu. Pfed pouZitim cutteru si prosim peclivé prectéte tento prdvodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte cutter v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Zze pracovni prostor je Cisty a bez nebezpedi pred zahajenim prace.

Noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, abyste se chranili
pred kovovymi tfiskami a odpadem.

Uchovavejte cutter mimo dosah déti a neopravnénych osob.

* Nepouzivejte cutter k jinym Gceldim, nez k jakym je uréen.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pfed kazdym pouzitim cutter zkontrolujte, zda je v dobrém stavu. Nepouzivejte, pokud je poskozen.

» Ujistéte se, Ze je cutter pevné pfipevnén k rukojeti nastroje pfed pouzitim.

Pouzivejte cutter pri doporucené rychlosti, abyste se vyhnuli pfehfati a poskozeni néastroje.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku béhem rezani; nechte cutter vykonavat praci.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, ze nikdo neni v tésné blizkosti béhem pouzivani cutteru.
Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakoukoli nepohodli nebo neobvyklé zvuky, okamzité zastavte a
zkontrolujte cutter.

V4 7

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Vyberte vhodnou rukojet nastroje a pilot pro vas cutter.
o Pevné pripevnéte cutter k rukojeti nastroje, ujistéte se, ze je dobre utazeny.
o Zkontrolujte, ze je cutter spravné zarovnany pred pokra¢ovanim.

2. Pouzivani:

o Umistéte vélec pevné do stabilni pracovni oblasti.

o Zarovnejte cutter pod Uhlem 45° k okraji valce.

Aplikujte lehky tlak a zanéte fezat, udrzujte stalou rychlost.

Po dokonceni fezu opatrné odstrante cutter z pracovniho kusu.

Po pouziti cutter vycistéte, abyste zabranili hromadéni kovovych trisek.

o
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Pokyny k likvidaci

¢ Zbavte se cutteru odpovédné. Zkontrolujte mistni predpisy pro spravnou likvidaci kovovych nastrojd.
e Pokud je cutter poskozen nebo jiz neni pouzitelny, nevyhazujte ho do bézného odpadu. Misto toho jej
odneste do urceného recykla¢niho strediska, kde jsou pfijimany kovové nastroje.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalSi pomoc ohledné 45° TiN potazeného zkoseného cutteru se prosim
obratte na kontaktni Udaje vyrobce uvedené na obalu produktu.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a pokynl mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani 45° TiN

potazeného zkoseného cutteru. Vzdy uprednostiujte bezpecnost a spravné zachazeni, abyste dosahli nejlepsich
vysledk(. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim opatrenim.
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